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Thema Nr. 1
1 Lo *mperadore Traiano fue molto giustissimo Signore. Andando un giorno

10

con la sua grande cavalleria contra suoi nemici, una femina vedova li si fece
dinanzi, e preselo per la staffa’ e disse: «MeSsére, fammi diritto di quelli ch’a
torto m’anno morto lo mio figliuolo!». E lo *mperadore rispuose ¢ disse: «Io
ti sodisfard quand’io tornerd». Ed ella disse: «Se tu non torni?». Ed elli
rispuose: «Sodisfaratti lo mio successorey. Ed ella disse: «E se ’1 tuo
successore mi vien meno? Tu min sé debitore. E pogniamo che pure mi |
sodisfacesse; 1’altrui giustizia non liberra la tua colpa. Bene averrae al tuo
successore, s’elli liberrae se medesimoy. Allora lo *mperadore smontd da
cavallo e fece giustizia di coloro ch’aveano morto il figliuolo di colei, e poi
cavalco, e sconfisse i suoi nemici.

E dopo non molto tempo, dopo la sua morte, venne il beato san Ghirigoro

-papa e, trovando la sua giustizia, and alla statua sua, e con lagrime ’onord

di gran lode e fecelo disoppellire: trovaro che tutto era tornato alla terra,

15

salvo che ’ossa e la lingua; e cid dimostrava com’era suto giustissimo uomo
e giustamente avea parlato. E santo Grigoro ord per lui a Dio, e dicesi per
evidente miracolo che per li prieghi di questo santo papa 1’anima di questo
imperadore fu liberata dalle pene dell’inferno, et andonne in vita eterna; ed

era stato pagano.

(aus: Conte, Alberto (Hrsg.) (2001): Il Novellino. Roma: Salerno Editrice)
'.staﬁ‘a ,Steigbiigel

Fortsetzung niichste Seite!
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I. Ubersetzen Sie die Zeilen 1 - 11 des Texts in angemessenes Deutsch!

Il Bearbeiten Sie vier der folgenden Aufgaben! Aus jedem der Bereiche ist mindestens eine
Aufgabe zu wihlen! :

A. Lautgeschiéhte

1) Erlautern Sie die Formen giustissimo (Z. 1), signore (Z. 1), disse (Z. 3), figliuolo (Z. 4) und
vien (Z. 7) ausgehend vom Lateinischen in ihrer lautlichen Entwicklung!

2) Erldutern Sie den Grund fiir die Doppelkonsonanz bei fammi (Z. 3), Sodisfaratti (Z. 6) und
andonne (Z. 18)! o _

B. Morphosyntax ‘ v

3) Erldutern Sie die Stellung der Klitika bei preselo (Z. 3), fammi (Z. 3), Sodisfaratti (Z. 6), fecelo
disoppellire (Z. 14) und dicesi (Z. 16)! Beriicksichtigen Sie dabei auch /i si fece dinanzi (Z. 2f),
m’anno morto (Z. 4), ti sodisfaro (Z. 5) usw. ebenso wie die Verhéltnisse in der modernen
Sprache! '

4) Erléutern Sie die Formen era suto (Z. 15) und era stato (Z. 19)!

C. Wortgeschichte

5) Erldutern Sie die Bedeutung von morire in Z. 4 u. Z. 10! Gehen Sie dabei auch auf die weitere
Entwicklung zum modernen Italienischen ein!

6) Erléutern Sie die Etymolgie von bene (Z. 8) und giustamente (Z. 16)!
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I temi
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Merkel-Sarkozy, si a Monti
“Riforme impressionanti”
Ma é lite su eurobond e Bce
Il premier: “L’Italia fara i compiti a casa

DAL NOSTRO INVIATO
ELENA POLIDORI

Strasburgo: si era rotto I'aereo

STRASBURGO - L'Italia ritorna al tavolo dei Grandi d’Europa. E fa una certa impressione
vedere Mario Monti i, sul podio della Prefettura di Strasburgo, accanto al presidente
francese Nicolas Sarkozy e al Cancelliere tedesco Angela Merkel che gli riservano
un’accoglienza calorosa, lo- incoraggiano, gli danno fiducia. Sarkozy lo definisce “un
amico”, lo chiama Mario e promette “pieno sostegno e aiuto. La signora & colpita dalle

Jimpressionanti riforme strutturall” che I'ltalia intende fare. E lui, il premler, in abito
grigio con camicia e cravatta azzurrina, giura che ,fara i compiti a casa”, ma subito
aggiunge: “E doveroso che ogni paese li faccia”.

“L’Italia di Mario Monti”, come dlce Sarkozy, si rlmette in gloco in Europa: niente piu
sorrisetti ironici dei partner, nessuna pubblica umiliazione, pur restando il paese sotto
sorveglianza. Il presidente del consiglio arriva all’appuntamento puntualissimo: Sarkozy
lo accoglie con un gran sorriso. Merkel invece ritarda: il suo aereo s’é rotto. Non in volo,
come per un attimo ha temuto il presidente francese abbracciandola, ma prima di
partire. Dunque, niente panico. Il dibattito dura due ore. Al termine, i tre leader delle
pill importanti economie Ue tengono una conferenza stampa congiunta. In piedi tra le
bandiere nazionali, si fanno vedere distesi, mentre si stringono la mano, si scambiano
sguardi complici, si mettono in posa. Dietro le quinte perd, stando ai racconti di chi ha
partecipato, le posizioni sono — sarebbero — ancora distanti: nessun passo avanti
sostanziale sugli eurobond (“Non sono necessari”, ribadisce la Merkel). Né sul ruolo
della Bce nella crisi (“va trovato un compromesso rispettando le linee rosse di
ciascuno”, esorta il francese). Solo una unanime constatazione che la situazione “&
grave”. Le Monde parla di un ,fallimento” del summit, di aspettative deluse e di un
Sarkozy ,irritato. In compenso, c’é convergenza sulla necessita di rivedere i Trattati per
migliorare la governance europea: Francia e Germania stanno studiando la riforma in
vista del Consiglio Ue di dicembre. Una nuova “trilaterale” si terra presto a Roma, su
invito dello stesso Monti. ‘

Comunque sia, il summit segna il ritorno dell’ltalia nello scacchiere europeo C'el'ok

di tutti al piano di nsanamento del governo. [...]

(la Repubblic_a, venerdi 25 novembre 2011, p.2)

La cancelliera tedesca arriva in ritardo a.

Fortsetzung nichste Seite!




- Herbst 2012 Einzelpriffungsnummer 62820 Seite 5

Bearbeiten Sie vier der nachstehenden sieben Fragen und Aufgében, wobei aus jeder Gruppe
mindestens eine Aufgabe zu wihlen ist. '

I

1.

II.

III.

Text- und Varietiitenlinguistik

Charakterisieren Sie an ausgewéhlten Textbeispiélen das sprachliche Profil des Textes (Lexik,
Morphologie, Syntax)! Gehen Sie dabei auf typische Merkmale des linguaggio della stampa ein!

Frldutern Sie anhand von Beispielen aus diesem Textauszug, was man unter ,,Nominalstil“
versteht! Wo spielt er in der italienischen Gegenwartssprache eine Rolle?

Grammatik und Lexikon

Kommentieren Sie die Wortbildung folgender Beispiele aus dem Text: incoraggiare,
conferenza stampa, eurobond, Consiglio Ue, risanamento! Spiegeln sich im Text a;kj:uelle
Tendenzen der Wortbildung im Italienischen wider?

Erlédutern Sie an Beispielen aus dem Text Bildung und Verwendung des Gerundiums im
Gegenwartsitalienischen! '

Cancelliera (Z. 8), Cancelliere (Z. 12): erldutern Sie ausgehend von diesen Beispielen die
Genusmarkierung von Titeln und Berufsbezeichnungen im Ttalienischen! Gehen Sie dabei auf
Gebrauchstendenzen ein! ‘

Lautung und Graphie

Erldutern Sie an Beispielen aus dem Text das Verhiltnis von graphischer und lautlicher
Doppelkonsonanz im Italienischen! Gehen Sie dabei auch auf diachronische Aspekte der
Doppelkonsonanz ein! v

Kommentieren Sie ausgehend von Beispielen aus dem Text und eigenen Erginzungen Elision
und Troncamento im Italienischen! Gehen Sie dabei auf diachronische Aspekte dieser
Phinomene ein! - '
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